
159. száitku►>»»j

-fele vasöntöde és gépg 
részvénytársaság

B r D A P E S T E M. 3
IHLET KtÍLSO VÁCZI-ÜT

r. \ raktár Kerepesi-ut 77 sz 0
Se 
m 
* 
*

ísoplo készüléket ^
kitüntetett

;2 es 3 vasú ekék 
egyetemes aczél ekéket, * *

• i Schlick- es Vidats-féle
tMlajinivei0-t‘sxközök,

valamiül
szab. HALADAS sorbavetogépek.

v ,«-..,ith (»epek darálók őrlőmalmok 
I. gazdasági gepek Eredeti amerikai 

. . 8zállítható mez ei vasutak, »tb

'erenczurnái Kis-Várad-ütcza.
l^g^Arjegyzekek ingyen és bérmentve

: X.-Jc±±Jck±±±‘*jc±Jcjc.:

TÁRSA
reszvenytarsulat CT
; ORFBAN Bécs mellett.

- v;..:ii:trte kitűnő hírnévnek örvendő u
Promos rendszerét, j

!. . éjét lkár ecéiz r4- J
i. hajtáséra. Nagy haszonnal alkalmazzák y 

. idején éjjel is dolgoznak. ^
reszvenytarsulat ajánl továbbá: ^

I I-, 1-/-T keregöntesti hen- ^
IU£C1 SXi lx( r ( T perekkel, melyet ^

is el ínyösebben dolgoz- » 
vt• k . valamint egész ma- >

f
1.-4- farost és cellulose gyár- »

m pt^ket ír
ívKinól'of 1 helyi viszonyok szerint ^

UllltlKal szerkesztve, pontos szab - ^

Gaz és petróleom motorokat ft
J

t iós kapcsokat és dyna- 
momvt eveket. (jKy

700000000000 §§

JA
mben)

0
|nalmi meghívókat

atyákat;
[I UNIKAT.

eszközöltetnek ‘

uzendók. "ÄS

---- 0

©

Ízléses kiállítás! 
Jutányos araki

-------©
»zöltetnek.

-0
\ nyokat üléses beosztással I

ikon.
= 7 etben tartatnak

• »j ©sittet nek ~J£ßl

•0

6^>:cc^eoeiQeiQiEa

XXV. évfolyam. Szerda 1Ä aupszlus 16.
Elöflsetéei árak :

helyben, vagy postán küldve : 
Kgész évre . 10 frt — kr.
félévre .... 5 » — >
Negyedévre. 2 > 50 *
Kgy hóra 1 » — *

Egyes ssám 4 kr.

A lap szellemi részét illető minden köz- 
eineuy a szerkesztőségbe (í*ötér 1828.sz.'

bérmentve küldendő

Előfizethetni helyben :
Telegdi K Lajos könyvkereskedésében 

es a kiadóhivatalban. (Főtér 1828. sz. 
alatt.)

DEBRECZEN
A DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.

MEC3-J"B3L,E2Sr 3STAJP03STBZI3STX FB1STTEÍC ES VASAKNAP KIVÉTELÉVEL

Hirdetési dij j

Négy hasábos petit sorért 5 kr. Nagyobb 
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Kéziratok nem adatnak vissza.

A vatikáni politika.*)
Nem uj dolog előttünk, hogy a m a- 

gyarországi nemzetiségi i z - 
g a t á s Rómára t á m a s z k o d i k s 
viszont a vatikáni politika rég időtől 
fogva törekszik arra, hogy a mi áldal- 
lan nemzetiségi viszonyainkat a saját 
czéljaira használja ki. A görögkeletiek 
uniálásának eszméje régóta sarkalja a 
Vatikánt; ez eszméje megvalósításának a 
révén igyekszik uj erőket szerezni s e 
végből vette föl politikájának az eszkö­
zei közé a magyarországi nemzetiségi 
kérdés ébrentartását, élesztgetesél, a ma­
gyarországi nemzetiségi törekvések legvez- 
getését. Régóta tapasztaljuk, hogy a V a- 
tikánban erős befolyásuk 
van azoknak, kik a magyar 
állam eszme ellen h a r c z o I- 
n a k s ezek egy ideig jórészt az uniá- 
lásra vonatkozó vatikáni reménykedés 
előmozdítása révén jutottak Rómában a 
kulisszák mögül kiinduló kedvezésekhez.

A X atikán és a magyarországi nem­
zetiségek barátságos viszonya egyszerre 
bensőbbé vált, mikor nálunk megindult 
a liberális áramlat s a magyar közvéle­
mény erős nyomása alatt a kormány 
fölvette programmjába az egyházpoliti­
kai reformokat. E z i d ő t ő 1 kezdve 
a Vatikán a magyarorszá gi 
nemzetiségek nyíltan beval­
lott támogatójává lett.

Ha ezelőtt csak rejtélyes taktikázás­
sal igyekezett elősegíteni a nemzetiségek 
ügyét, most már ezt úgyszólván nyíltan 
teszi. A nemzetiségeket akarja kihasz­
nálni a magyar liberális törekvések meg­
hiúsítására. Politikája, amilyen világos, 
ép oly visszatetsző lehet minden haza­
fiasai! gondolkozó magyar ember előtt.

A »Moniteur de Rome«, mely a 
Vatikánnak elismert közlönye, mely a 
római kúria politikájának a közvetlen 
szócsöve, azóta, hogy Magyarországon 
az egyházpolitikai reformok mellett a 
közvélemény erős tábort alkotott: szinte 
szenvedélyes ellenségeskedéssel viselke-

*) Az »Egyetértés«-ből.

dik irányunkban. Magatartása kétségte­
lenné leszi azt, hogy a vatikáni körök­
ben minden eszközt fölhasználnak a ma­
gyarországi liberális áramlat legyőzésére 
s ez eszközök közt szerepel legutóbb, 
még pedig első helyen, a nemzetiségi 
törekvések támogatása.

Most már nem elégednek meg a 
vatikáni körökben azzal, hogy a római 
kalholíkus klérust tisztán az egyházi ér­
dekek szempontjából ingereljék az egy­
házpolitikai reformok ellen való küzde­
lemre. Most már annyira mentek, hogy 
a magyarországi kalholíkus híveket egye­
nesen a magyar állameszme ellenségeivé 
akarják tenni. Vagy egyebei je'ent-e az, 
mikor a »Moniteur de Rome« arra buz­
dítja Ausztria és Magyarország kalholi- 
kusait, hogy a szlávok, oláhok és rttl- 
hének törekvéseit támogassák csak azért, 
hogy mindezekben a nemzetiségekben 
szövetségeseket szerezzenek a liberaliz­
mus ellen való harc.zban? Világos, hogy 
ez a fölhívás főkép a magyarországi 
katolikusoknak szól; mert hiszen a 
Vatikán a magyarországi liberális refor­
mok ellen tör s ezeknek a megbuktatá­
sát tűzte ki feladatául.

A magyarországi nemzetiségek nyíl­
tan állási foglaltak már az egyházpoliti­
kai reformok ellen, meri ezekben a saját 
lulzó törekvéseik veszedelmét látják és 
meri az egyh :zpolilikai reformok első 
sorban a magyar állam és a. magyar 
nemzet érdekeinek előmozdítására szol­
galminak. A nemzetiségeket már nem 
kell megnyerni a liberalizmus ellen való 
harezra. Azok már meg is indították a 
harczol.

Az egyházpolitikai reformok megal­
kotását nem csupán a liberalizmus kö­
veteli. E reformokhoz jelentős gyakorlati 
és nemzeti politika eszméje fűződik.Ezek­
től nemcsak a liberálizmu ; diadalát vár­
juk, hanem egyúttal állami létünk és 
nemzeti szellemünk megerősödését remél­
jük. A nemzetiségek, mikor állási foglal­
nak az egyházpolitikai reformok ellen, 
ezt nem egyházi szempontokból,hamun a

saját nemzetiségi érdekeikre való tekin­
tetből teszik.

A liberális haladás megakadályozása, 
vagy a sokat hangoztatott egyházi érde­
kek oltalmazása nálunk nem ok. hanem 
csak ürügy: de ürügynek is csak má­
sodrendű. A nemzetiségek azért félnek 
az egyházpolitikai reformoktól, mert a 
polgári házasság és a polgári anyaköny­
vezés intézményeinek életbeléptetése 
megfosztja őket a romanizálás és sziá- 
vizálás könnyen használható eszközeitől 
Ok nem a 
magyar áll 
tikán őkel 
támogatására akarja megnyerni Ma .var- 
ország katholikusait. Valóban úgy látjuk, 
hogy a vatikáni köröket leljesen meg- 
vakitotta a liberálizmus győzelmétől való 
félééin s nem veszik figyelembe, hogy 
Magyarország katholikusainak a hazafi- j 
ság minden követeléséről, a hazaíiság j 
minden kötelességéről meg kellene feled- í 
kezniök, ha az egyházpolitikai reformok 
megbuktatása kedvéért a haza nyílt el­
lenségeinek a törekvését támogatnák.

A »Moniteur de Rome« felhívása, 
mig egyrészről leljesen leleplezi a vati- j 
káni körök politikájának visszatetsző j 
természetét és kétségtelenné teszi, hogy ; 
azokban a magyar nemzeti érdekek el- | 
lenségei viszik a vezérszerepel, másrész- ' 
ről szerfölött sér'.ö a magyarországi 
kalhőlikusokra, kikről fólleszi. hogy ké­
pesek lennének szövetkezni azokkal, kik 
a magyar állameszme ellen már-már for­
radalmi hangulatot teremtetlek.

A reakezió hívei még csuk megfér­
hetnek valahogy egy táborban a magyar 
nemzeti ügy ellenségeivel; de az ország 
kathólikus polgárságához hiába intéz a 
Vatikán fölhívást; ezeknek lelkiismerete 
nem oly tág. hogy megengedje nekik a 
haza ellenségeivel való szövetkezést.

A vaiikáni körök előtt kél ezel le­
beg. Az egyik az egyházpolitikai refor­
mok mrghuktalása, a másik a nemzeti­
ségi törekvések előmozdítása révén a 
nemzetiségek lekötelezése. És e kél czél 
elérésére akarja eszközül felhasználni

Magyarország katholikusait. — Valóban 
nagyszerű terv! A magyar nemzettel 
magával akarja megvevetni s tönkre­
tenni a magyar államot. Magyarország 
kalhólikusai sokkal jobb hazafiak, sok­
kal inkább magyarok, semhogy felhábo­
rodással el r.e fordulnának ettől a terv­
től. öngyilkosok nem lesznek se a Vati­
kán, se a nemzetiségek kedvéért. A »Mo­
niteur de Rome« rossz helyre cziinezte 
az ő buzdító fölhívását!

SÍEL* OLE.
A zágrábi érseki szék A »Puli 

szerint a kormány magyar embert akar 
kinevezni a zágrábi erseki székre: a pápa pe­
dig üszta liorváloi. Ezért nem kerülnek a tár­
gyalások a nyilvánosság elé.

Kőszeg város készülődése Kőszeg 
városa erősen készülődik azokra a napokra, a 
mikor a királyt fogadhatja vendégül Vigyáz­
nak reá, hogy semmi kellemetlen dolog se za­
varja meg a rendet es ezért a lőispán indít­
ványozta. hogy díjazol! vidéki tűzoltókra bíz­
zák a rend fentartását. — Kőszeg város pol­
gárai ebben az ügyben értekezletei tartottak 
éá elhatározták, hogy maga a polgárság alkot 
rendteularló csapatot, mely körülbelül ötszáz 
polgárból fog áilani s melyet erre a tisztelet­
beli szolgálatra előzetesen begyakorolnak.

Szatinár város tiltakozása. Szat 
már sz. kir város kedden tartolt törvényha­
tósági közgyűlése rendén szóba került a né­
met ka'onai átiratok ügye is. A polgármes­
ter bemutatván a Hierouv mi-féle vendeletet, 
azt a gyűlés, mert törvénytelen, nem vette 
tudomásul, hanem elhatároz1 a, hogy a rende 
let ellen a miniszternél remonstrál s az or­
szággyűléshez feliratot intéz. Egyben utasította 
a polgármestert, hogy a netán érkező német 
katonai átiratokat elintézés nélkül utasítsa 
vissza.

Demonstráló horvátok. A Póla
magyar hajón mint Pitiméből Írjak — a 
fiumeiek Veglia olaszajku osztrák helységbe 
rándultak. Ugyanekkor a Sokol hajón nagyobb 
horvát társaság Zenggből men' oda. A hor- 
vátnknak nem tetszett, a magyarok társasága 
és tűn tol ni kezdetlek ellenük. A vegliaiak fe­
leletül erre a Rákóczit játszatták, ami olyan 
dühbe hozta horvát testvéreinket, hogy kö­
vekkel kezdték a hajóról a közönséget dobál­
ni. és az addig tartott, mig a Sokol el nem 
indult Mikor a Póla hajó este visszament Fiu-

liberáiis haladás, h nem a 
ameszme ellenségei. É- a Va- 

tanu-galja, az ö törekvéseik j tjk

|

A „ItEBItECZEN“ TAItraA.lt.
Siói a harang...

Szól a hurutul bánatosan, halkan.
Szirom is oly bánatosan dobban.

Halottnak szól a harang oly busán ;
Hajh ! a szivem, árva szivem, az is annak dobban !

Sírva viszik a halottat sírba,
Rápereg a könny a koporsóra.

Hát te, hogyha bus éltem leütöm,
Itátlcn leány, csalfa leány megsiratsz-e énqem ?

Megsiratsz ha sírba nyugszom százszor,
I'ájö szived tudom érteni gyászol.

Viegretd mig Szerettelek s éltem :
(sut fa leány, ha meghaltam, se sirass leit engem !

M-i

Komárom hőse.
wQjua Linn uj suuyveuui

(llaynau! — A néma fővezér. — Pered és Zsigár 
Három a tancz. — 24 ura a fővárosban — Ko, 
hadlterve. — Trop tárd! — Praetorianusok G£ 
korúi. — Klapka mint közvetítő. — Dráea kön 
ősz pillákon. — Görgey szint vall — Római is 
tornai erély híján. - A Laza szent nevében 1 — 
aradi szemfedő első szála. - A legvéresebb csat, 

benn az örvény sodrában.)

Az orosz invásióval uj ember kelleti az 
osztrák sereg élere is. »Tábornok — a Ca- 
ratfa iskolájából. Kalona és bakó egy személv- 
ben.« ' 3

Akadt keresés nélkül ! Családi neve sze­
rint . Haynnu ! Olaszországi szereplése után : 
a bresciai hyéna ! Vérözönnel, ártatlan vér 
özönével irta be a nevét Italia évkönyveibe. 
Özvegyek es árvák égő könnye kiáltott ott

bosszúért az égre 1 S egy óriási lemelő uj ke­
resztekkel telt meg friss sirhahnok fölött, a 
miket Haynau vadállati bosszúja népesített be 
védtelen áldozatok, politikai mártírokká!.

Úgy kezdte nálunk, a hogyan ott végezte.
Alig teszi lábát magyar földre, megvillan 

kezében ill is — a hóhérpallos.
Mednyánszky László báró őrnagyok Um­

ber századost, Razga protestáns lelkészt egy­
más után — törvényes eljárásnak még a szí­
né! is mellőzve — vérpadra hurczolják az ő 
parancsából.

Memento véres belükben, mi vár a ma­
gyarra, ha legyözetik ?

Kossuth megérzi és megérli azt !
Velőlrázó hangokon hívja föl nemzetéi 

kétsegbeesett védekezésre. Szívszaggató fohá­
szokkal esdekel Európának segélyért, végveszély­
ben forgó hazája számára.

Visszhang felel mindenfelől
Csak Görgey lelkében nem ! Sötét gon­

dolatok szüleinek, nőnek, kelnek ott szárnyra 
tömegesen ! S ha nem tervszerű árulás, nemzet- 
öiö tévedések es botlások irtózatos szövevé­
nye, minden szava, lelte, s hadvezér] egész el­
járása innen kezdve.

Halotti lepel egyeseknek, szemfödél mil­
lióknak.

Azok közé tartozom, kik a lárpéji szír­
iét kevésbe széni, de ep oly szomorú helynek 
nezik, mint a tiolgothát. Söl talán még szo­
morúbbnak. Vesztőhely, a hol egy nemzet, a 
bíró és végrehajtó saját vérével festi pirosra 
a köveké!, mélyebben meghal és megrendít 
az egyéni önkény és visszaloriás bármily 
iszonyatos és embertelen kicsapongásainál.

S midőn a felizgatott közvélemény őr­
jöngő lelkesedés vad lázában, vagy bosszul 

j szomjazva vak dühében rf teszi kezét históriai 
j szereplőre, valami titokzatos renkeziu lelkem­

ben mindig arra sarkal, hogy az áldozat párt­
jára keljek s meglöllebbezzem a vesztes fél 
pőrét a nagy tömeg elhamarkodo't vagy egy­
oldalú i teleiével szemben egy magasb és 
igaz-ágosb forum — a történelem elfogulatlan 
fórumához.

Görgeyre nézve -e fellebbezést bona fide« 
ö maga tette lehetetlenné emlékirataival. Csak 
lelketlen kalandor beszélhet, irhát igy oly idő­
ben, mikor elbukott hazája vérben fetreng, 
kényben ázik, rabigában senyved : koszorús 
bajtársainak egyrésze bitófa tövében alszik, 
másik része nyirkos börtön fenekén sínylik, 
vagy hontalanul bolyong szanaszét a nagy vi­
lágban. S az eltiprott nemzet sziklákat is meg- 
nditó mély gyászában és keservében némi vi­

gaszt és reményt csak a közelmúlt emlékeiből 
merithet. Ausztria kegyelem kenyerén szánal­
mas alak volna Görgey e eynismus nélkül is. 
De tárgyilagos önvédelmét jogosnak kellene 
elismernünk, érveit a múltra nezve jóindulat­
tal latolgatnunk, vallomásait a bányavárost, 
gödöllői, váczi stb. nagy napok verőfényében 
látnunk, ha az emigráczió nyílt és erős vád­
jaira helyzete által parancsolt szerény, mér­
sékelt hangon felel — s nem árulja el min­
den sorával, hogy az osztrák nyugdíj ropogós 
bankói neki »non ölen'«, sőt, hogy rászolgálni 
szándékszik ezekre, inidön legszentebb és leg­
drágább neveiben es emiekeibeu állítja pel­
lengérre a magyar szabadságharczol. Ám le­
gyen igazuk az uj korszak Ivánkáinak, hogy 
Görgey nem volt hazaáruló:! A szívtelen em­
ber rossz hazafi látszata alpi. a »Mein Leben 
und Wirken« megjelenése ütan egy Oczeannal 
sem lehet öt tisztara tnosiii. S adas éK bar 
meg neki a legteljesebb folmentés szándékaira 
nézve ; cselekvése fölött kérleíhetlenül pálezát 
törnek az elpalastn’luitlnn rideg lények még 
azon enyhe formában i<, a hogy Klapka j.-

gyezgelle föl azokat, különböző irataiban min­
dig bőkezű kímélettel és sokszor majdnem 
subjectiv kedvezéssel és végrehajtással.*)

Budavára ismét a miénk leven, a magvar 
kormány is tüstént székhelyet cserei. Vissza­
térésé és bevonulása a fővárosba vetekedett a 
legznjosb, legfényesb kapitoleumi diadalmenet­
tel. Az ifjú tavasz minden virágát odaszórták 
a kormányzó négyes fogata elé s önfeledt, má­
moros föllángolással torkaszakadtából éljenez­
tek még azok is, a kik pár nap előtt—Hentzi 
bombából koldusbotra jutván, kezeiket tördel­
ték, hajukat tépdesték az utczákon s pokolra 
kívántak minden szabadságbarezot.

Ugyanaz a szlovákság ejtette most is 
tévedésbe a magyar közvéleményt, a mely nem­
rég minapában Windischgrätz herczegnek vette

*) Górgeynek per évvel ezelőtt nehány 
kormánypárti volt honvéd, aktuális czélzattal, 
Visegradon föliralot kézbesített, hogv nem te­
kintik öt hazaárulónak. — E furcsa okmányt 
Klapka is aláirla. S »Emlékiratai, egy jegy­
zetében újból ismétli, hogy nem bánta meg 
nagylelkűségét s föntarlja, amit ott aláirt. Ha Is­
ten segít, »Kossuth, és »Klapka« életrajza után 
megírom Görgeyet is. kinek 49-iki szereplését 
eddigele leginkább csak »fegyelmi szempontból«, 
vonatkozásban a kormányhoz és kormányzó­
hoz rostáigaüák. Arra, hogy Görgey hazaáruló- 
nak bélyegeztessék végérvénynyel, ez az egy­
oldalú vizsgálat nem adhat eleg szilárd és szé­
les alapot, fit az ideje, mélyebben belepillanta­
ni a mar tu gazdag anyagkészlet világánál, e 
fenomenális katonai nagyság veséibe ; kitörülni 
őt a szahadságharcz halhatatlanjai közül s oda 
lökni martalékul az örök halálnak és karho- 
zalnuk csakis akkor lesz jogos, ha így sikerül 
rasutni, hogy n haza elvesztése es elárulása 
erkölcsileg is egvet jelent nála. Dr. V. E.
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méba, a városi zenekar újra a Rakóczi-tndulót 
játszotta, a vegliaiak tűzijátékot rendeztek a 
magyarok tiszteletére és »Evviva Ungheria« 
kiáltásokkal búcsúztak el vendégeiktől.

A Pituk—Pável- ügy.
A Pituk-féle ügyben ismét felkavarodnak 

a kedélyek, annyival is inkább, miután uj 
röpirat megjelenése van kilátásban.

Az oláhok Aradon felette fészkelődnek, 
elannyira, hogy Pituk kénytelen örökösen 
lakást változtatni, nehogy a bérenczek kilesvén, 
leüssék.

Különben napról-napra kapja Pituk az 
üdvözlő iratokat.

Lukáts Gyula, a biharmegyei nagyszalon­
tai kerület országgyűlési képviselője, ezeket 
irta Pituknak Leflérő! :

Főtisztelendő ur! Ha a biharmegyei kér- 
viselők között, naiam alkalmasabb nem talál­
kozik, úgy a Pável ügyben szeptemberben én 
fogok interpellálni.

Nagvon lekötelezne, ha röpiratábó! eg\ 
példányt ide Leltére szives volna küldeni, hogy 
addig is tanulmányozhassam

Egyúttal kérem, hajlandó volna-e az in- 
terpelláczióhoz egyébb, minden kétségen 
felül álló adatokat szolgáltatni, vagy esetleg, 
ha e tárgyban felkeresném Aradon, kész 
voina-e főtisztelendőséged egyébb adatokat el­
mondani?

Férfias fellépéséért fogadja főtiszte­
lendő ur szives üdvözletemet, mely után ma­
radtam

őszinte hive 
Luláts Gyula,

a biharmegyei nagy-szalontaikerület 
orszaggxülesi képviselője.

Nagyváradon elkedvétlenedést okozott az 
a még eddig meg nem erősített hir, hogy a 
kormánv Beöthy Andor alispánt nevezte ki 
kormánybiztosnak. Az aggodalmaskodók attól 
tartanak, hogy ez a kinevezés a Pável ügyé­
nek elejtésével egyértelmű. Más hírek sze­
rint a belügyminiszter Kaffka László osztály­
tanácsost küldi le kormánybiztosnak. — La­
urán kanonok hosszabb nyilatkozatban vé­
dekezik az ellene emelt vádak ellen. A tün­
tetések az ügy. szséget is foglalkoztatjuk mar-
— Igen sok ember ellen tettek följelentést!
— köztük ügyvédek, tanítók és h rlapirók el­
len is.

Pável püspök az »E—s« tudósilója előtt 
azt a furcsa kijelentést tette, hogy a »Nagy­
váraiból, mely először hozta nyilvánosságra a 
püspök ur dákoromán iizeiineit, Sípos Orbán, 
Biharmegye főtanfelügyelője sugalmazta, vala­
min! a tanfelügyelő volt az ellene indított ak- 
ezió főszereplője.

Ha így volt a dolog gratulálunk Sípos 
Orbánnak 1

A féltett oláhok.
Debreczen, aug. 16.

(K. B.) Nagyváradon megindították a 
vizsgálatot mindazok ellen, kikről azt hiszik, 
hogy mozgatói voltak a tüntetéseknek. Azt is 
rebesgetik” hogy kormánybiztost küldenek 
Nagyváradra, ki aztán vas-kézzel tartsa féken 
a magyarságot, nehogy azoknak a kedves 
oláhoknak valami bajuk történjék.

Ha kézre kerítik s megbüntetik azokat, 
kik a nagyváradi tüntetések alkalmából ma- 
gán-vagvont romboltak, azt nem lehet kifo­
gásolni. A tüntetésnek nem okvetlen kelléke 
a rombolás. De hogy megbüntessék azokat is. 
kik a rombolásban részt nem vettek, de azt 
akarják rajok kisütni, hogy a mozgalom ve­
zetői voltak ; ez már többé nem igazságszol­
gáltatás, hanem a vérig keserített magyarság­
nak egyenes üldözése 1

Nem a nagyváradi tüntetőket, hanem
első sorban Pável püspököt és hazaárulással 
vádolt társait kellett volna kérdőre fogni, hogy 
tisztázzák magukat a súlyos vádak alól. Ha 
bűnösök : bűnhődjenek. — ha pedig ártatlanok, 
adassék meg nekik a felmentés s az erkölcsi 
elégtétel.

Ámde m’ndezideig hire sincs annak,
hogy a dákoromán nagy urak ellen megin­
dították volna a keresetet. A kormány nagyon 
gyönge a nemzetiségi izgalókkal szemben (bez­
zeg siet a tüntető magyarok megbüntetésével) 
s ez az oka annak, hogy a magyarság bosz-
szura gerjed s önmaga igyekszik elégtételt
szerezni.

A párbajok számát is az szaporítja, hogy 
a törvény nem védi a becsületet. Azaz oly 
enyhén bünteti a becsület-sértéseket, hogy 
azzal a sértett fél nem lehet megelégedve. A 
ki tehát kényes a becsületere, az nem tehet 
egyebet, minthogy az önbíráskodás fegyveré­
hez, a párbajhoz nyúl. hogy önmagának elég­
tételt szerezzen. — Ilyen formán van most a 
magyar társadalom a nemzetiségi izgalókkal 
szemben. Látja, tapasztalja, hogy ezek az iz­
gatok. kik a magyar nemzet becsületében gá­
zolnak. vagy csak nagyon enyhe büntetésben 
részesülnek, 'agy egyáltalában nem bűnhőd­
nek, - nem csoda t.-hát, ha a fölgerjedt nép 
önbíráskodást akar elkövetni.

Ha azt látná a magyar társadalo n, hogy 
a nemzetiségi izgatókkal szigorúan elbánik 
— a kormány és az igazságszolgáltatás : 
elmaradnának az aradi, tordai s nagyváradi 
jelenetek. Ámde midöu látja a kormány bűnös 
tétlenségét s az igazságszolgáltatás enyhe vol­
tat : nem "soda, ha kihágásokra ragadtatja ma­
gát. Nem a tüntetők a bűnösök, hanem bűnös 
a kormány, melynek tétlensége által vérszemet 
kaptak a nemzetiségi izgatók.

A magvar kormány nem tud tiszteletet 
szerezni a magyar állameszmének a haza ha­
tárai közt. A nemzetiségek annyira fölbátorod­
tak már, hogy nyílt lázadástól s polgárhábo­
rútól kell tartanunk. — Az oláhok körében 
mindig fenyegetőbb hangok emelkednek s ha

volt el a szemevilagát. A főváros politikai je­
lentőségével mérvén a legújabb fordulat stratégiai 
fontosságát és becsét, ezer ember közül 999 
szentül hitte, hogy túl vagyunk az árkon, s a
• budapesti polgárság» — írja Kossuth Klapká­
nak — »bennünk a nemzeti szabadság és füg­
getlenség eszméjét«, mely káprázatos tündér- 
álomból boldogító valósággá lett immár, »üd­
vözölte es ünnepelte.«

Görgey persze nem r ugatta magat íiy 
édes, de balga önámitásban. Az orosz inter- 
venczióban halálos döfést látott ő már akkor 
is, mikor kémei s más tudósítások révén sza­
mokban még nem volt biztos tudomása ennek 
anyagi ereje és mérvei felől,

S tisztában lévén azzal is. hogy ó a 
helyzet ura. s a kezében a jövő kulcsa, elha­
tározta, hogy azontúl a maga utján fog járni 
s füle mellett bocsálja el a kormánynak sajut 
terveibe ütköző bármily utasítását.

Túlságosan közlékeny Görgey soha sem 
is volt. Utszéii adomákban közszájon forgott 
azon megjegyzése, hogy >a tüzbe dobná a sip­
káját, ha szándékaiból valamicskét ez megsej­
tene.« De most még azok előtt is titkolózott, 
a kiknek hivatalos jogezimök volt az ő bizal­
mára ; névszerint Klapka előtt is —• azért 
»mert tulbizalmas lábun áll Kossuthtal.« Mél­
tán sóhajt fól hát utóbbi Klapkának czimzett 
egyik levélben : »Megvallom, nekem ez az álla­
pot nagy aggodalmat okoz« s nagy oka van 
kérni : »Hasson Görgeyre jó irányban, térítse 
igaz útra !« Rövid idő múltán már három ve­
reségről röpül vészhir a fővárosba, és Pered, 
Zsigárd. Győr szomorú három emléke lesz 
mindenha évkönyveinkben a Görgey »néma« 
önfejűségének.

Habár a magyar eget derültnek az oro­
szok betörésén innen csak az optimisták lát­
ták : bárom ilyen villámcsapás egyszerre, mégis 
váratlanul jött mindeneknek s megrendítette a 
legerősb kebleket is.

»Az erőknek összpontosítása és egyesí­
tése a Tisza vagy Maros vidékén, kiált fól lát­
noki inspiráezióval Kossuth,az egyetlen eszköz, 
mely a hazát ily nagy veszélyből még ment­
heti.« S midőn Klapka, a ki magánügyben ép 
ekkor a fővárosban járván, fölkereste a kor­
mányzót, cgv véleményben van vele, azonnal 
kiadja a szélrózsa minden irányában ideczél- 
zó parancsait az egyes seregvezéreknek.

majd az oláhok egy néhány erdélyi magyar 
várost fölgyujtanak s lakóit fölkonczolják : ak­
kor talán megmozdul a kormány is s kor­
mánybiztost küld az oláhok közé. Addig pedig 
szabad nekik a vásár.

A magyar népet, mely jogos föiháborodá- 
s.ának tüntetések alakjában ad kifejezést, 
r e ndőrökkel kardlapoztatják, 
csendőrökkel lövetik, huszárokkal agyon-gá- 
zoltatják, a tüntetőket pörbe fogják s kor­
mánybiztost küldenek a nyakukra. Hanem a 
kedves oláhoknak egy hajuk szála sem gör­
bül meg. Ük szabadon garázdálkodhatnak, 
lázithatnak, összesküvéseket szőhetnek, nyílt 
gyűléseken gyalázhatják a magyart, ellenben 
a" magyar népnek még az önvédelem sem en­
gedtetik meg 1

A (elbúj fogatott s a magyar kormány 
tétlensége által felbátorított oiáhság napról- 
napra vakmerőbbé válik. Véres események 
vannak készülő félben. Ma még a nagyobb baj­
nak kellő szigor által elejét lehetne venni, de 
félő, hogy a további késedelmeskedés langba 
borítja az ország keleti részét s többé nem 
lesz hatalom, mely a polgárháború iszonya 
tossagáit elhárítani képes legyen !

KÜLFÖLD.
Whitu bombáztatása. Zanzibárbúl 

azt jelentik, hogy Omarynak, Whitu volt szul­
tánjának ellenséges magatartása miatt Blanche, 
Swallow és Sparrow britt hadihajók partra 
szóli'ották haderejüket, a mely két óráig tartó 
kemény hart-z után Whitu városát bevette és 
fölperzselte. Az angolok vesztesége egy halott, 
két tiszt pedig könnyen megsebesült.

Véres választási mozgalom Fran- 
cziaországban. Mint a »Malin« jelenti, 
Mitchelle Róbertét La Reoleban a választó- 
gyülesen egv bunkósbottal súlyosan megsebe­
sítették.

Politizáló diákok elfogatása.
Kievben több egyetemi polgárt letartóztatlak 
ama gyanú miatt, hogy Ükronina lüggetlenité- 
sén dolgoznak. Charkovban is letartóztattak 
egyetemi polgárokat egy manifesztum terjesz­
tése miatt, melyben Ukraine lüggetlenségét 
követelték.

Wekerle a királynál. Wekerle mi­
niszterelnök Bécsbe érkezett és onnan lseidbe 
utazott. Hir szerint magával vitte az egyház- 
politikai javaslatokat is a királyhoz elöleges 
jóváhagyás végett.

nagvherczegnőhözs aztán zárt hintóbán 
kocsizott.

Az estélyről visszatérőben parancsot 
adott a kocsisnak, hogy más utón lehető ev 
néptelen utczákon hajtson. Alig ért a kocs, * 
Katalin-csatorna partjához, egy parasztruhába 
öltözött fiatal ember bombát vetett a kocsi 
elé. A bomba iszonyú zajjal felrobbant s 
megölte a kocsis mellett ülő kozákot, a kisérő 
testőrség két emberét és egy kis mészáros le­
gényt, aki kosorat vitt a lején. A kocsi ru­
mokba hullott szét az utczán. Nagy meglepe­
tésre a tömegnek, a czár sértetlenül lépe t'1 
a kocsiból.

Felséged méltóztatnék szánkámon he/vet 
foglalni s távozzunk, szólt Dvorjewski tábor­
nok a czárhoz közeledve.

— A sebesültek mellett kell marednom 
szólott a czár.

A tömeg elfogta a merénylőt és a ttiu. 
elé hurczolta.

— Mi a neved ?
Az ember hamis nevet mondóit Dvor- 

jewki tábornok megkérdezte a czárt, hogy 
nincs-e megsebesülve ?

— Hál’ Isten, nem vagyok — felelte a 
czár, de e pillanatban egy másik nihilista fel­
kiáltott :

Ne hálálkodj még az istennek s egy má­
sik bombát vetett a czár elé. A tömeget e fedte 
a tűz és füst s mihelyt kitisztult, a czar ott 
felrengett vérében.

— Fázom — dadogta.
Körülötte tizenkét katona megsebesültei! 

nyögött fájdalmában, köztük a rendőrség Io­
noké, Kok kapitány. A megmenekültek szánkaLi 
emelték a czárt.

— Fázom — dadogta a czár ismét.
Egy kát.'na zsebkendőjével bekötötte le­

jét. A fiatal Gendrikoff gróf. a szánkó mögött 
állva, tartotta a haldokló czár fejét, befödve 
easquettejével. Kuiibiakiue kapitány, ki maga 
is megvolt sebesülve, a szánkó mögött térdelve 
támogatta a czár testét.

—■ Megsebesültél Kulibiakine ? kérdezte a 
czár érdeklődéssel.

— Istennek bála, hogy szenvedhetek 
fölségedért — szólt a kapitány könyek 
között.

Nikolajevics nagyherezeg v pillanatban 
érkezett a színhelyre:

Sasa, megsebesültél? kérdezte, bizalma- 
másán megszólitva a czárt.

— Fiam, fiam, hol a fiam ? rebegte a czar 
s kilehelte lelkét.

II. Sándor czár végperczei.
Ollendorf pári-i kiadó Notovies Miklós 

tollából igen érdekes könyvet adott ki »11-ik 
Sándor czár környezeté-«ről. Elbeszéli ebben 
fotográfiái hűséggel a 11. Sándor czár eden 
elkövetőit merényletet is, melyből érdemesnek 
tartjuk közölni a következőket. A czár előző­
leg meglátogatta Alexander nagyherczegnőt 
hogy fiát, Constantin nagyherczeget, — ki 
az nap lépett be a hadseregbe, fogadhassa. A 
távozás pillanat óba ti még megölelte kis lányát

Igazi villámcsapás aztán a kormányra 
az a lakonikus válasz volt. melyet Görgeytől 
kapott.

A feldunai hadsereg parancsnoka, mil­
liók szemében félisten a múlt czitnén s leg­
erősebb horgonya milliók reményének a jövőt 
illetőleg is, — noha pár nappal előbb föltéte- 
nül csatlakozott a kormány fölfogásához, szá­
razon tudatja »hogy ő az ellenseg túlnyomó 
ereje ellen nem képes tovább födözni a fővá­
rost : annyira nem, hogy ö maga is kénytelen 
föladni (_a Duna jobb partját) s meglapulni Ko­
márom védszárnyai alatt. Ha a kormány kész 
ebbe a várba jönni, jó : ha nem, üsse föl 
másutt székhelyét, neki pedig mihamarabb 
küldjön hűségesen pénzt.«

A ki ekkora doronggal köszön, annak 
szálfával szokás válaszolni ' Kossuth, a haza 
érdekében, zsebre rakott eddig mindenféle sze­
mélyes sérelmet és megaláztatást Görgeytől. — 
Ámde most nem csupán róla s a kormányzói 
méltóságról vagy a kormány tekintélyéről, ha­
nem a hazáról, a haza léteiéről volt szó. Ép 
azért haladéktalanul a következő sorokat in­
tézte Klapkához :

»Kedves tábornok ur 1
Görgey megszegte szavát, melyet ne­

kem tegnap egy miniszter és két tábornok ál­
tal küldött.

Legyen hadügyminiszter, — de fővezér 
egy pillanatig se lehet tovább !

Mészáros altábornagy fővezéivé kiuevez- 
tetett.

Görgey talán nem fog engedelmeskedni! 
Ez gyalázat volna ! Ez árulás lenne 1 Ép úgy 
mint a szószegés és a vak alárendeltség Bayer 
befolyásának, árulással határos ! Borzasztó, a 
mit nekem ir !

Tábornok ur ! A haza, Európa szabad­
sága függ attól, hogy a hadseregben most 
egyenetlenség és pártviszály elő ne álljon !

Én önben római jellemet tisztelek. A ba 
za és a szabadság mindenekelőtt 1 Támogassa 
Mészáros altábornagyot. Az indító okokat kö 
zölni fogom önnel.

Isten és a történet Ítél mindnyájunk 
felett 1

Önben nem logok csalódni tábornok ur !
Best, 1849. jul. 1.

KOSSUTH,
kormányzó.«

8879
k.

Az ország Klapka tábornok

Újdonságok.
* Polónyi H« Böszörmény ben

Többször foglalkoztunk a »Pesti Napló«-nW a 
magyar-fraoczia-orosz szövetségről szóló u. n. 
»Ielepezésé„-vei s kifejeztük kételyünkéi * kö­
zé lett okmányok hitelessége iránt. — A »tesii 
Napló« tudósítója Polónyi Géza orsz. gyűl. kép­
viselőt is meglátogatta, hogy kikérje \ elemén'ét 
a »Pesti Napló« írástudóinak merész fantázia-

kormányzója 
urnák.

Ezzennel tudósítóm tábornok urafi hogy 
az ország által reám ruházott hatalomnál fog­
va mai nap a nemzet nevében Mészáros Lá­
zár altábornagyot (a miniszteri tanács meg­
hallgatásával és hozzájárulták!) hazánk ösz- 
szes hadseregei fővezérévé kineveztem és ezen­
nel a nemzet nevében rendelem és parancso­
lom, hogy az. ő rendeletéinek, intézkedéseinek 
minden hadtest, hadosztály és várparancs­
nok s általában az. összes hadsereg magát 
alávesse s őt törvényes fővezérüknek ismerni 
eiengedhetlen hazafiul kötelességüknek tart­
sák ; senki a haza elleni fellázadás bűne alatt 
máskép ne cselekedjék.

A nemzet és szabadság nevében elvárom 
tábornok urnák annyi hősiességgel és önfelál­
dozással tanúsított hazaszeretetétől, — hogy 
ezen rendeletnek a parancsnoksága alatti sereg­
nél mindenkitől poutos engedelmességet sze­
rezni, s a hazánkat, sőt Európa szabadságát 
a jelen vészes pillanatban egyedül megmen­
teni képes egyetértést előmozdítani s hazánk 
és a szabadság megmentésében mindekkorig 
tanúsított hűségével, vitézségével es lojalitásá­
val minden személyes tekintetet félretéve köz- 
remuiikálni buzgólkodandik, miért tábornok 
urat a haza szeleteiéről, az önérzet magasz­
tos jutalmáról s a világ és a história mél­
tánylásáról a nemzet nevében tisztelettel biz­
tosítom.

Keit Pesten, 1849. Jul. 1.
Kossuth Lajos Szemere Bertalan

az ország kormányzója, miniszterelnök.
A jó öreg Mészáros hazafias önmegadás- 

sal ugyanakkor hajóra szállt s szerencsésen 
eljutott Almásig. Klapka malicziúzus megjegy­
zése szerint ágyuszó ütvén itt meg fülét, élt 
a gyanúperrel, s hogysem az osztrákok vagy 
muszkák harminczadjára jusson, re optime 
geste, visszavezeti inkább a biztos révbe. . . .

Fölösleges megjegyeznünk, hogy a kor­
mány darázsfészekbe nyúlt. Rég kiadván ké­
zéből a kardot, melylyel az ily fajta gordiusi 
csomó baj nélkül vágható ketté, intézkedései 
holt betűnél többel nem igen jelenthettek.

Görgey táborkara megfordította a léteit. 
Ha Két hivatal sok egy embernek, no hát le­

gyen más a hadügyminiszter. Fővezérérül neki 
csak Görgey kell.

Közvetítésre megint Klapka vállalkozott. 
Tapintatos föllépése elsimította a botrányt lega­
lább annyiban, hogy a kormány szégyene ki­
sebb körben rekedt.

Kimondbatlau megindító drámai jelenet 
fejlődött ki, mikor e tárgyban Pesten járt. Az 
ősz Csányi, a ki igaz szeretettel csüngött (iör 
geyn, felrehivta Klapkát: »beesett arczan egy 
könnycsepp pergett végig, s remegő hangon 
mondá, hogyy a hazát a bukás szélen latja. 
Még megmenthető, ha Görgey nemcsak eszére, 
de szivére is hallgat« E végből levelet is kül­
dött neki, egy eszményi, nemes lélek olvasztó 
melegével kérve : »ne szakadjon el e kormány­
tól s°ne gátolja tovább a haderők ös-pontosí­
tását, a mi nélkül a haza megmentését meg 
csak remélni sem lehet.«

Görgey kouoksága megingott egy pi.lanti­
ra. Lemondott a hadügyminiszterségről, st-c 
egyezett, hogy levonul a Duna balparjan > 
központ s onnan Tisza felé. Bayer átkos fo­
lyása azonban virradóra visszaterelte is®61 ’ 
régi állásba. Görgey határozottan és má»w>a . 
lanul kijelentette most Klapkának, hogy 1 
csata nélkül nem fordít hátat az elleaségne'• 
Ne mondják, hogy hátulsú ajtóa illant el. E. '' 
a Duna jobb partján végez, s ott vág)» 11 
rösztül magát délnek.«

E látszólag büszke és férfias nyilM*0,8" 
menthetlenül megásta sírját a magyar *hDI'.e,"( 
Ha Görgei a nemzeti had zömével levőin * 
re (a mit a balparton egyetlen lövés nélkül " 
vihet vala) — s lángelméje teljes meg.«--*' 
sével élére állván az egyesült összerönek. mui 
a lipcsei csata vesztés után hasonló korúim' 
nyék közt, az első invasió idején Franvziao 
szagban Napoleon: így veti itt rá magát a me 
külön vált ellenségre — a muszka ha 11 ^ 
aligha nem romjai egyesülhetnek csupan - 
osztrákkal s ezzel röviden elbánni Görgey 
nek már csak gyerekjáték lehetett volna -

Valóságos jós igék olvashatók. Ko»su 
egyik idevaló levelében Klapkához:

»A haza — úgymond nemcsak ellen» g 
által veszhet, hanem belső visszavonás
tál is. És ama halál lehet dicső, de ez IS_ 
szégyenteljes, mert ez a nemzetnek öngy1 
kossága «
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iában termett szövetség felől. Polónyi csak rö­
viden nyilatkozott s kijelentette a tudósító előtt, 
hogy nézeteit részletesebben f. hó 25-én, La­
jos napján fogja kifejteni, a mikor Hajdu- 
Bö szőrmén y ben beszámoló beszédét meg­
tartja. E rövid közleményből is látható, hogy 
mennyire megbízhatatlan a »Pesli Napló« ér­
tesülése, hiszen Polonyi H.-Böszörményben nem 
tarthat beszámoló beszédet, meri ö nem H.-Bö­
szörménynek, hanem H.-Szoboszlónak a képvi­
selője !

* A nyár. Aliz emlékszünk hűvösebb 
nyárra, mint az idei. Meg júliusban csak vol­
tak forró napok, de már az augusztus beille- 
nék szeptembernek, Pornak, forróságnak hire 
sincs. A gyakori esőzés száműzte a kánikullát. 
A fürdőkből és falukról szállingóznak már haza­
felé a nyaraló debreozeniek s városunk, mely 
júliusban olyan kihalt volt, napról-napra élén­
kül Még egy par hét s mindannyian itthon le­
szünk s újra kezdetét veszi a mozgalmas élet, 
a csöndes nyári napok után.

* Az adózó vármegye Haj du vár­
megye területén az elmúlt julius hóban egye­
nes adóban befizettetett 24.346 frt 13 l/a ki", 
hadmentességi díjban 91 Irt 86 kr, bélyegjö­
vedékben befolyt Debreezen város fogyasztá­
sát is bele értve 15,115 frt 76 kr, jogilletékben 
7821 frt 35 kr, dijjüvedékben 74 Irt 63 kr, do- 
hanyjövedékben befizettetett, Debreezen város 
fogyasztását is beleértve 45.288 frt 43 kr. ha­
tárvám jövedékben befolyt az egész vámkörzet 
területén 5231 frt 7 kr. fogyasztási és ital­
adóban befizettetett 17,303 frt 68 kr. lizetési 
halasztás engedélyeztetett két esetben adóra, 
két esetben pedig jogilletékre nézve.

* A hulla égető kemencze munká­
latai már megkezdődtek a sinter-telepen. L 
hó 25-ikére a vállalkozó késznek Ígérte s ak­
kor hivatalos sz mle után át is adják a hasz­
nálatnak.

* Rablás. Pintye János együtt mulatott 
negyedmagával egyik hatvan-uteza végén levő 
vendéglőben. Csőre Lajos, ki szintén velők 
volt, estefelé ott hagyta a mulatókat. — Nem 
messze a korcsmától megállót! az utón, hogy 
megolvassa a strímfli szárában levő p°nzél. 
Piniye Janos azonban, ki kilopózkodott Csőre 
után, megrohanta azt s mielölt azt meg­
akadályozhatta volna, kicsavarta a kezéből mint­
egy 15 Irtot tartalmazó pénzes zacskóját s el­
futott. Csőre jelentést tett a rendőrségnél, de 
miután a rabló nevét nem tudta, a rendőrség 
nem tudta elfogni. Tegnap azonban C s ő r e 
megösmerte Pintyét a baromvásárban s rögtön 
rendőröket hívott, kik űzőbe vették a tolvajt s 
sikerült is el fogniok Azonban a lopott pénz­
ből már csak 2 frt 60 krt találtak nála. a töb­
bit elvásárolta a nagy vásár alatt. Az ügyet 
áttették a kir. ügyészséghez.

* Közegészségügy. A tegnap tartott 
megyei közigazgatási bizottság elé terjesztett 
I. főorvosi jelentés szerint a megye területén 
az elmúlt julius hóban a közegészség! állapot 
tetemesen javult az előbbi hónapokhoz viszo­
nyítva. A betegedések száma csökken’ ; leg­

inkább az emésztő szervek hurulos és lobbos 
bántalmai és váltúlázuk szerepeltek. Kole­
ra gyanú seset Aisó-Jözsáról jelentetett, 
de a baj csupán heveny gyomor és bclhurut- 
nak bizonyult s a beteg 3 nap alatti felgyó­
gyult. Difteritisz, kanyaró, vörhenv szórvá­
nyosan jelentkeztek, —- de nem járvány- 
szerüleg.

* Halálozás, születés és népese
des Az elmúlt hóban Hajdumegye területén 
meghalt 399 egyén, a születettek száma pedig 
565-öt tesz ki. A vármegye területén a sza­
porodás tehát 166.

* A h-böszörményi üókfoghaz-
ban az elmúlt julius hó végével fogva ma­
radt 18 férfi és 8 nő. Rabmunka keresmény 
a hó folyamán 25 Irt 78 kr volt. fegyelem, 
rend, tisztaság, egészségügy és élelmezés ki­
elégítőknek találtattak.

* Telefonhálózat Székelyhidon. 
Kovásznay Marczel, a székelyhídi járás fő­
szolgabírója. telefonhálózattal szándékozik ösz- 
szekötni a járás főbb községeit s ez ügyben 
felirt a kereskedelemügyi miniszterhez is. — 
A miniszter a további intézkedésekkel a nagy­
váradi posta és távirdaigazgatóságot bíz­
ta meg

* Állati járványos betegségek.
Hajdumegye területén az elmúlt hóban a házi 
állatoké gészségi állapota kedvezőtlen volt. Jár­
ványosán fellépett a száj és köröm fájás 
H. Böszörményben.H.-Nánáson, az utóbbi helyen 
azonban már megszűnt. A 1 é p f e n e is szed­
te áldozatait a vármegye területén. Elszórtan 
mutatkozott az egész megye területén, járvá­
nyosán pusztított H.-Dorogon. A s e r t é s őr- 
bán c z több községben mutatkozott s ha­
tósági intézkedéseket tett szükségessé.

* Jóllakott azután felakasz­
totta magát. Nagy Sándor harsányt gazda­
embert a napokban saját padlásán felakaszt­
va találták. Pálinkát, szalonnát és kenyeret 
vitt fel a padlásra s előbb jóllakott, aztán az 
egyik szarufára felkötötte magát. — Felesége 
milsem sejtve felment később utána s eiébb 
hívogatta le az urát és csak később vette 
észre, hogy az a kötélén csüng. Gyorsan le­
vágták a szegény embert, de már akkor hal­
va volt. Teltének okát nem tudják.

* Feleségül ment a vejéhez. Még ilyen sem 
történt mostanában, mint Kecskeméten e hó 8-án. 
hol a vő. miután özvegy lett és az anyósát is hasonló 
sors érte. rövid három heti gyászos özvegység után, 
feleségül vette; az anyósát! Krrői a ritka házasságról 
még azt is beszélik Kecskemélen, hogy az anyós ma­
ga kérte meg a vejét, még pedig nem is olyan közön­
séges módon,hanem levelet irt és abba bele tett nehány 
ropogós tíz st s azt Ígérte, hogy százasokra váltja fel. 
ha elveszi őt feleségül. A vő egy perczig sem habo­
zott. hanem elvette az anyósát, a ki a legjobb kofa­
asszony a kecskeméti piaczou s Így módjában lesz a 
vő-férj szerelmét olykor egy-egy százassal felfrissíteni.

* A vármegye közbiztonsága A
közbiztonsági állapot Hajdumegye területén 
az elmúlt július hóban kedvező volt Tüzesetek 
P.-Lndányban. Nádudvaron, H.-Ujváro onsH.- 
Bösziirményben fordullak elő. Mindeitik tüzeset 
kisebb jelentőségű volt.

S mindennél jellemzőbb és élesebb vi­
lágot vetnek a viszonyra, mely a kormány és 
a felső dunai hadtest közt létezett, a követ­
kező furcsa sorok, a mikkel Mészáros, a czim- 
zetes fővezér, Görgeyhez menesztett egyik ren­
deletét kezdi:

»Főhadiszállás, Pest 1849 jul 9. Ezennel 
felhívom azon Haza nevében, melyhez szere- 
tetét annyira nyilvánította, hogy nyilatkozzék 
egyenesen: akar-e a kormány rendeletéinek 
hódolni vagy nem V jön-e sereggel vagy nem ? 
hogy tudhassuk magunkat mihez tartani. A 
haza veszélyben van. Ha tehát annak menté­
séhez járulni akar, — úgy sürgetöleg 
szükséges, hogy a seregek, — a budai 
részen a hid, Klapka tábornok jelentése követ­
kezteben, elrontatván —• a balparton indulja­
nak« stb.

Klapka, hasonló meggyőződéstől áthatva 
szintén tett még egy utolsó kísérletet, hogy 
Görgey a balparton közeledjék az ország kü­
lönböző pontjairól már a Tiszának tarló többi 
hadoszlophoz . . . Kérelmére haditanács ült 
össze s hevesen szellőztették ott e kérdést. De 
Leiningen, Pölteuberg s velük »gv csomó prae- 
torianus leszavazták őt. S a k"et első álmá­
ban sem képzelte, hogy Görgey szövőszékén 
már kifeszitve all szemfedőjükhöz az osz- 
továta, — s ők magok sajátkezűié» szövik 
most belé abba az első szálat, midőn készeb- 
bekvalának »tisztességes egyezkedésbe« bocsát­
kozni az ellenséggel, mint simulni a kormány 
intenczióíhoz.*)

Nem gyengeség jele, csak meghajlás a fa­
lum előtt, hogy Klapka most beadja derekát, 
sőt elvállalja az áttörés megkísérlésénél a ve­
zényletet is. A leghitelesebb tanú s legilletékesb 
biró együttes tekintélyével állíthatja ilyképan, 
hogy »ez volt legvéresh csatája az egesz sza­
badságharcznak «

Görgey, a ki egy kisebb csatározásban 
nehány nappal előbb súlyosan megsebesült, a 
bástya fókáról szemlélte a czeltalan vérontást, 
baját szemével szerezhetett igy meggyőződést, 
hogy makacs ragaszkodása egy kivihetetlen 
tervhez ime ellene fordul s kiszámithatlan egyéb

J »Az egyezkedés szó. mondja emlékiratai! 
Klapka, itt merült föl először e beszélgetésben « 1 
hé elég volt. hogy e hajlam — föltétien megadó 
piihuljon s piczi magból akkora fa uöjjön, melyből 
nos számára telt vérpad ós bitófa Aradon.

következményeket nem említve, érzékeny csor­
bát ejt az ő hadvezért hírnevén is.

Rüstow szerint a magyar csatarendnek 
az volt a féhibája, hogy hadseregünk az egész 
félkörben egyenlő számban volt fölállítva. Ez 
az elhelyezés már csirájában elfojtott minden 
sikerl. Idejárult az egyes osztályok fonák, vágy- 
erélytelen működése, mely az áttörést teljesen 
meghiúsította, noha az időjárás reggel a sürü 
köd, később pedig az eső. mely mozdulatainkat 
elfödte, igen kedvezett a támadásnak.

Azon föltevés mellett, hogy az ellenség 
visszanyomatva Győr felé fog húzódni, az át­
térés ezéipontja Nagy Igmánd volt. E közben 
Csém ellen Klapka maga vezényelte a leg­
derekabb hadtestet, a harmadikat. —- Három 
óráig előnyben itt a magyar zászló vala. S 
mikor az oroszok is beavatkoztak, 140 ágyú 
bömbölt s rengette a földet. A többi hadosz­
tály ellenben kevesebb szerencsével működött 
s 5 óra tájban össze-vissza kavarodva sietett 
vissza a sánezok árnyékába. Ezzel eldőlt a 
nap sorsa.

Klapka sem tehetett mást mini megadni 
a jelt a visszavonulásra ... A III. hadtest egy­
maga 600 emberét, 42 derék tisztjét siratta pó­
tolhat lan veszteségképen.

Csak most szánta rá magát Görgey, hogy 
lehangolt csapataival, a Duna balpartján tá­
vozik Komáromból. Még aznap este elbúcsúzott 
Klapkától »ezúttal nem oly szívesen, mint 
máskor«, s az ország bástyáján korlátlan ha­
táskörrel, méltó őréül, Klapka egyedül maradi 
vissza — két hadtesttel.

Mostoha testvérek. Egy állalsereg- 
letben, mely Németországban szokolt vándo­
rolni, a tigrisnek két kölyke lett, de az anyja 
igazi tigris-sziv voll, szoptatni kötykeit nem 
akarta Egy newfoundiandi eb épen anyai örö­
mek közepette volt, ahhoz adták kosztba a 
két tigris-kölyköt, melyek a két kutya-kölyök- 
kel élték világokat. Hanem a mostoha testvé­
rek kezdiék karmaikat próbálgatni s játszás 
közben mindig a kis ebek fülének estek. Az 
eredmény az lett, hogy az egyik kis eb füle 
mindig sebes volt, végre lehullt s mikor be­
forrt, a fülek is benőttek. Meg is siketült s 
igy nem maradt hátra egyéb, mini hogy az ebet 
operálják. A mi meg is történt. Az eh mn«t 
már hall, de örökké viselni fogja a nyomát, 
hogy tigris a mostoha testvére.

* Gyümölcs-piacz Sok dinnye-ter­
melő hálát ad az Istennek, hogy végre elkö­
vetkezett a szabad dinnyeárulás. Az első dinnye- 
termést ma hozták nagy számban fel a nap- 
utczai dinnyepiaczra. Kapós is volt az újdon­
ság. nagy keletje volt a dinnyének. — A rend­
őrség igen helyesen jár el, mikor nap ról-napra 
vizsgálatot tart a piaczon s elkobozza az éret­
len gyümölcsöt A kapitányi szoba ma is tele 
volt ilyen elkobozott gyümölcsökkel.

* A kardalosnő imádója. — Pál
Sándor, a nagyváradi rózsabokor húsz esz­
tendős csaposlegénye, szerelmes volt az étte­
rem egyik feltűnően szőke és piros arczu 
kosztosába, a ki kóristanő a Leszkay színtár­
sulatánál. Sándor gyerek, nagy kínjában, egy 
diákkal irogat látott leveleket és verseket a 
szőke kóristanöhöz, a ki azután nagv indig- 
náeziúval szétmorzsolta a papirost, mondván, 
hogy nem kezd egy esaposlegénynyel. Pál 
Sándor elkeseredett és vasárnap délben az 
udvarkert hátulján felakasztó1 ta magát egv 
akáczfa ágára. Mikor öngyilkosságát észrevet­
ték, a gyerek már felholt volt. A kóristauőt, 
a ki éppen próbáról jött s ebédelni akart, — 
ájultan vitték el.

* A vértanú zsebpénze. Az oláhok 
körében gyűjtés indult meg Lukácsit! László 
részére, hogy — mint a Tribuna írja — kár­
pótolva legyen ama veszteségekért, melyeket a 
nemzetéért való küzdelmében szenvedett a ma­
gyarok részéről. Eddig 51 frt 55 kr gyűjtöttek 
össze Kápolna-Monostor és Magureni falukból.

* Szülők ügyeimébe. Azon szülők­
nek, kik fiú s leány elemi iskolás gyermekeiket 
a német szó elsajátítása végett a Szepességre 
óhajtják adni — nem cserébe, mint ez dívik, 
hanem rendes iskolázás végeit — ajánljuk fi­
gyelembe vételre Toperczer Vilmos schwedlé- 
ri ágost. ev. ref. tanító urnák dicséretre mél­
tatott V-ik és Vl-ik osztályú fi-és leány isko­
láját, hol a miniszterileg megállapított magyar 
tantárgyakon kívül a gyermekek, külön órá­
kon, a német nyelvben is oktattatnak, még 
pedig kitűnő eredménynyel. A tandíj, teljes 
ellátással, havonkint 15 forint, tehát oly mél­
tányos ár, mely a szülök figyelmét el nem ke­
rülheti. A kik tehát gyermekeiket óhajtják a 
nevezett tanítóhoz adni, szíveskedjenek őt le­
vél által megkeresni, ki is készségg >1 fog bő­
vebb felvilágosítással szolgálni.

* Frommer A. Hermann utó­
dainak lapunk mai számában foglalt hir­
detésére e helyen is felhívjuk olvasóink 
figyelni ■!.

* Apró gonosztevők. Tegnap este a 
rendőrség 5 kis gyermeket kisért tel a kapi­
tánysághoz, a központra. Mindnyájan 10 éven 
alóli fiúcskák s leányok voltak, kik azonban 
kora fiatalságuk daczára már a bűn útjára té- 
velyegtek. Két kis leány közülük már nem isme­
retlen a rendőrség előtt : pár hónappal ezelőtt 
is loptak már 39 frtot, melyről azonban azt 
állították, hogy találták s bár az eljárás folya­
mán kitűnt, hogy lolvajlották, mindvégig ko­
nokul tagadtak. Czibi Róza az egyik, a másik 
Béresi Borosa. Előbbi 10 éves, az utóbbi talán 
8 éves sincs. Tegnap este belopóztak Kiss 
Áron püspök lakására, hol a háziak előtt nem 
ösmeretlenek, mert a Béresi anyja oda hord 
vizet. Akadálytalanul behatoltak a püspök sza­
lonjába s ott mindennemű apró csecsebecsét, 
gyufatartót, virágtartót, hamutartót arczképe- 
ket s több dísztárgyakat loptak el. Hanem a 
zsákmánynyal nem elégedtek meg Felhatoltak 
a padlásra, hol a fehérnemű kiieritgetve állott 
s azt is csomagolni kezdték. Hanem itt unit- 
nem jártak el kellő óvatossággal, zajt ütöttek 
s rajta vesztetlek a tólvajláson. A két apró 
gonosztevőt a rendőrség meg nem büntetheti, 
anyjuk, apjuk szegény ember, nem ellenőrizhe­
tik gyermekeik telteit,; a város ritkán veszi 
igénybe a javítóintézeteket, hogy az ilyen 
egész gyermek gonosztevőket azok oltalmá­
ba ajánlja s bűnre va ló hajlandóságukat még 
csirájában elfojtva, megjavítva adja vissza a 
társadalomnak, melynek igy menthetetlenül 
rák-fenéivé válnak. A másik három gy ereket 
szintén lopás miatt kerítette kézre a rendőr­
ség. Ezek a vásárban loptak fügét, csemegét. 
De ezek tettét menti a kínálkozó alkalom

TÖRVÉNYSZÉK
Hunyadi János pőre. A budapesti 

Saxiehner András ezég, mely a Hunyadi János 
keserüvizforrás-telepenek több mint 30 éve tu­
lajdonosa és annak vizét »Hunyadi János« név 
alatt hozza forgalomba, a kereskedelmi minisz­
ter előtt több külföldi ezég panaszt emelt a 
védjegyek oltalmát s a vállalatok és üzletek 
megnevezésének védelmét szabályozó 1890. II. 
tövényezikk alapján, azt adva elő, hogy e ezé- 
gek az ő »Hunyadi János« keseriivizenek for­
galomba hozására törvényesen megvédett véd­
jegyét utánozzák és hogy a panaszlottak, kik­
nek védjegyeik szintén keserüviz megjelölésre 
készültek, e védjegyeikbe a »Hunyadi« és a 
János« neveket felvették. — Az 1890. II. t.-cz. 
szerint a kereskedelmi miniszter hatásköréhez

tartozik a halározathozás a felett, vajon véd­
jegybeli és elnevezésbeli utánzás és bitorlás 
fenn forog-e. A hozandó miniszteri határozat 
elvi jelentőségű lesz az oltalom mértékére és 
terjedelmére nézve, melyet az emlitett törvény- 
czikk nyújt.

Különfélék.
Gyalogló kisasszony. Rodney Lu­

cille kisasszony igazi amerikai vállalkozó szel­
lem. Arra fogadott, hogy Ealvestontól Texaaig 
elmegy gyalog 80 nap " alatt. Ez az ut 1500 
angol mérföld. Május 16-án kezdte meg a kis­
asszony a gyaloglást, s augusztus első napján, 
a hetvenkilenczedik napon zélnál volt. Az 
mondja, nem is erőltette magát, előbb is meg­
érkezhet-tt volna. Naponkint 23 mérföldet ha­
ladt s elnyűtt nyolez pár czipőt; nyert pedig 
5000 dollárt.

Kedélyes párbaj. Igen kedélyes pár­
baj foly le a napokban a szt.-tamási erdőben, 
melynek csattanósabb volt az eleje mint a 
vege. S. G. gazdatiszt, ki egy utazása alkalmá­
val egy éltes matrónát akarván lesegitni a vas­
úti kocsiból, hogy magán" könnyítsen, a pe­
ronra tette utazó táskáját. Éppen akkor futott 
arra Sch. 1. tartalékos hadnagy, s keresztül bu­
kott rajta. Természetesen nagy lármát csapott, 
melynek eredinenve az lett, hogy a gazdatiszt 
— arczulütötte. A párbaj elkerülhetlenné vált. 
A segédek egyszeri golyóváltásban állapodtak 
meg. Mikor a párbaj napja elérkezett, S. G. 
bekocsizott nejevei Aradra. Elment egyik ven­
déglőbe. hol kedélyesen töltötték az időt, míg 
a pillanat elérkezett. Akkor felállt,s azt mondta 
nejének, hogy van egy kis dolga, várjon reá, 
és segédeivel együtt kiliajtatott a szt.-tamási 
erdőbe. Ott már váróik reá. Elsőnek lőtt Seb.
1. de nem talált. Akkor a gazdatiszt emelte fel 
pisztolyát, jó ideig ezélzott. Ellenfele reszke­
tett, mint a nyárfalevél, annyival is inkább, 
miután tudta, hogy S. G. a legkitűnőbb lövők 
közé tartozik. Mikor a gazdatiszt megelégelte 
a tréfát, földhöz csapta pisztolyát, s felki­
áltott :

— Eli! a vadászati tilalom a disznókra 
is áll, nem lőhetek.

Aztán ismét visszahajtatott a vendéglőbe. 
Az ügynek valószínűleg folytatása lesz.

Közgazdaság,
A fegyencz ipar. A német hadügy­

minisztérium utasította a hadbiztosságouat, hogy 
a kaszárnyák és kórházak részére sziikség- 
lendő czikiiek szállítására nézve hosszabb idő­
közt tartsanak szem előtt a hirdetés és ver­
senytárgyalás, illetőleg a szállítás között, hogy 
a fegyintézetek igazgatóságai szintén részi ve­
hessenek a szalülásokban.

Erdősítési jutalmak A földmivelési
miniszter még 1892-ben erdősítési versenyre 
hívta fel az alföldi varosokat. Az < rdősilési ju­
talmakat 1897ben fogják kiosztani. Különös te­
kintettel lesz a miniszter arra, hogy mennyiben 
voltak ápolva az elültetett csemeték és vájjon 
van-e biztosíték arra, bog, a fiatal erdőcskék 
továbbra is szakszerű, gondos ápolásban ré­
szesülnek és nem fognak-e rövid idő alatt ki­
veszni.

A bolygó zsidó.
A párisi Figaró czimü újság ismét vi­

lággá röpíti a hirt, hogy az örök bolygó zsi­
dó nem balt meg csupán eltűnt és egy kis pi­
henőt tartva a világ valamelyik félreeső o- 
dujában. újra megjelent az emberek előtt.

Különösen a párisi közkorház az, a ho­
va minden esztendőben elvetődik nehány ilyen 
bolygó zsidó. Szakasztott olyan az egyik, mint 
a másik. Nyomorúságosán vannak öltözve és 
szomorú, mély ránczokkal telt és ijesztő so- 
ványságu arezuk alig látszik ki a soha nem 
fésült haj és szakáll közül.

Jajveszékelve és örökké siránkozó han­
gon beszélik el élettörténetüket, a mely soha 
nem fejeződik be. Galicziából, Németországból, 
Oroszországból és Lengyelországból szár­
maznak többnyire. A nyomorral és betegséggel 
mar bölcsőkoruk óta barátkoztak meg. a me­
lyek elől menekvést keresnek a távol idegen­
ben és nem lelik meg sehol. Egyik városból 
a másikba bolyongva, nem találják meg sem 
a maguknak megfelelő munkát, sem a beteg­
ségüket gyógyító orvosságot. A mikor szélben, 
esőben meg hóban a fél világot bejárták gyalog 
s testük már teljesen megtagadta a szólgálatot, 
akkor a nélkülözés aiéltsagában a kórház kü­
szöbén rogynak össze.

Egv franczia tanárnak az az érdekes öt­
lete támadt, hogy a kórházban, a jelenkezo 
bolygózsidók mindegyike lefényképeztessék. E 
képgyűjtemény meglepő észleletre vezetett.Az 
egyik szakasztott olyan mint a másik. Olyan lehe­
tett ez a bolygó zsidó ősrégi idő óta. A lengyel zsi­
dó ösmeretes viseletében az utolsó gombig nincs 
semmi külömbség. Hasonló gondolkozásmódjuk 
megcsökönyösödött életfelfogásuk és életmód­
juk ugyanezt a jelleget ölti arezukra.

Zsebükben mindig ott van az a hagyomá­
nyos öt sous (mi nálunk a hatos). Ez az ő 
állandó vagyonuk, a melyből nem fogynak ki 
soha.Mert ha kifogy, ott van a helyébe a 
másik a melyet szánalmas külsejük biztosit 
a számukra könyörületes fiitsorsosok ré­
széről. Űrökkön-örökké megmagyarázhatlan



betegséget szimulálnak, a melynek állítólag, 
valami villámcsapás, vagy árvizokozta ijedség, 
vagy pedig egy gyermekük hirtelen halála 
által beállott búskomorság az oka és a mely 
betegségről legfeljebb azt lehetne következtetni, 
hogy köszvénvféle hideg bántalmakbúl áll. Min­
dezeket a párisi orvosok hírneve vonzza Pá­
riába. bizalommal vetik magukat a nagy mes­
terek elé, hogy azután nehány nap múlva csa­
lódva és lesújtva más csodaorvos felé ván­
szorogjanak. mint a hogyan a mese mondja 
a bolygó zsidóról: „Mindenütt hatalmasabb 
csodatevőt keresve, és sehol sem találva.“ 

Ezeken a lengyel zsidókon gyógykeze­
lési mánia észlelhető. Nincsen az az orvosság, 
nincsen az a gyógymód, a melyet meg nem 
kísérlettek volna, mindenütt valami újat, ér­
dekest keresve, hogy néhány nap múlva már 
örökre elforduljanak "tőle.

Jellemző erre Charcot észlelete Moser ne­
vű harmincznyolcz éves lengyel zsidón.

Ez az érdekes beteg belépésekor legott 
hosszú históriában tálalta fe! bajait, a melyek 
rbeuma, gyomorbeli zavarok, álmatlanság és 
lidércznyomásokból állottak Valóságos rajon­
gással beszélt betegsége legundoritóbb jelen­
ségeiről és kifogyhatatlan volt azok előadásá­
ban. Charcot távozik, a lengyel zsidó követi 
udvaron, folyosón át és ha a mesternek si­
kerű1! végkép eltűnni, megfog valakit az or­
vostanárok. a ha'lga'ók közül és végtelenül 
örül, iia akad oly nagylelkű is, a ki meghall­
gatja.

Azután keservesen kezd zokogni és a 
mikor újra meglátja Charcotoi, feléje siet, — 
megcsókolja a kezét es folyvást kiáltja : -is­
tenem, segítsen rajtam jó uram ! Segítsen raj­
tam '■

V'egre bizonyos gyógymódot ajánlanak.
A lengyel zsidó most egyszerre megkomolyo­
dik és szigorú arczvonással tartja szemmel 
az orvost, a kinek minden szavát mélyen lát­
szik megfigyelni. Azután ravasz mosolylyal ta­
gadóig rázza meg fejét. Nem, mondja 6, az 
az nem segít rajta — Tudja már azt biz­
tosan.

Ez a Moser egy évig maradt Parisban, 
minden nap elment a kórházba s végre a vil­
lamos gyógymódot választotta ki magának. 
Charcot tanártól bizonyítványt kért. a mely- 
Ível elmehetne Rotbschildho/, a kitől pénzt 
akart kérni egy villamos gepre, a melyei lia- 
zavihetne Oroszotszagba, a hol maga! pompá­
san gyógyíthatná. Kezdetben el volt ragadtat­
va a villamos gyógymód sikerétől, de azután 
újra panaszkodott. Újra üldözőbe vette Char­
cot tanárt és mindenkit, míg mindenütt siket 
fülekre talált.

Azután odáöb állott, 
orvos, Diás orvosság utiin.

Lichtenstein József! ^W*V*W*V*V*VAV
debreczcni vaskereskedő

(Piacz- és Kossuth-utcza sarkán, 
a debr. első takarékpénztár 

épületében.)

csődtömegéhez
lartozóvasáruknak a csődbíróság határozata foly­
tán kiárusítás utjáni értékesítése elrendeltetvén :

Közhírré tétetik, hogy a leltározott rudva- 
sak. öntmények, kályhák, takarékkonyhák, ten­
gelyek. vaslemezek, lánczáruk, zabolák, konyha­
felszerelések öntöttvas- és lemezedenyek. Perge­
ss Vidacsekék, ekealkatrészek, vasboronák, szó- 
rórostak. mindennemű gazdasagi-eszközök, gep- 
szijjak, gummi- es kendertömlök. épületvasala- 
sok, lakatos, kovács és gepeszszerszamok. s 
általában mindeniele a vasaruszakmaba tartozó 
czikkek készpénzfizetés mellett f. évi augusztus 
hó 12-étöl kezdve a Piacz- és Kossuth-utcza 
sarkan a Debr első takarekpi-nztar épületében 
levő üzleti helyiségben

leszállított áron
(‘tudatnak.

Debreczen, 1893. augusztus 12.
Szilágyi Imre

ügvvéd. csődtömeggo-udnők.
(359.) 2-3.
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Főszerkesztő Szinay Gyula 
V elelős szerkesztő és lapkiadó : 5£ósa Bax’iia, 

Főmunkatárs : Dr. Salionyi Samu 
I Szerkesztőség es kiadóhivatal főtér 1828.)
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rajta levő épületekkel.; 

U. m: 2 szobás lakással, 12 j 
jószágra való istállóval, 100 ser-! 
tésre való akoliak Értekezhet­
ni líiindi-uteza 1177 sz. a. la­
kó tulajdonosnál. -
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kitünően liatnak a gyomor-betegségeknél

nélkülözhetetlen és általánosan ismert házi- és népszer.
lelek, melyekre! a gyomorbetegségek felismerhetők . étvágytalanság B 

gyom orgy engesége. bűzös lehellet. felfúj teág, savanyu felbtifög. s has­
menés, gyomorégés, felesleges nyálka-kl választ ás sárgaság undor és há- 
nyás. gyomorgöics. kémény szekelés vagy szükölés — Hathatós gyógvszer-
n‘~k bizonyult fejfájásnál amennyiben ez* a gyomortól származott, gyomor 
túlterhelésnél ételekkel és italokkal,giliszták májbajok és hámorrhoidáknal

Nevezett betegségeknél a MARIACZELLI GYOMORCSEPPEK évek 
óta a legnagyobb sikerrel használtattak, a mit száz és száz bizonyítvány iga-J 
zol Egy palaczk ára. használati utasítással együtt. 40 kr. Kettős palaczké 701 
kr Knzpunü szétküldés BRADY KÁROLY gyógyszerész által Krém-1 
sie.ben, (Morvaország ) A védjegy és aláírás megfigyelendő. Csak oly cseppeket I 
tessék való diáknak elfogadni, melyeknek burkolására zöld szalag van ragasztva 
e szavakkal : - Valódiságát bizonyítom.« E szalag az én aláírásommal van ellátva
Valódi MARiACZELLI GYOMORCSEPPEK kaphatok :

Debreczenben: M i h a 1 o v i t s István. Dr. Rotschnek Emil, Tamáss y Béla. 
l’oth Béla és Balázs Ödön: Ér-Mihályfalván: Mátray István : Diószegen: Vadav 
Ignácz, Hadhazon Farkas Ödön, Hosszu-Palyiban : Sárossy Imre, — kábán . Hurvátíi 

E31. Kálmán gyógyszerész uraknál. 33-43

Schutzmarke.
é’

mm ---- 1 — I I íK.---- ------
-—I — AEE§p g§

©

„DEBRECZEN NYOMDÁJA
(FŐTÉR 1828. SZ. A. CSANAK-DRAGOTA-HÁZBAN. , A rn.kir. főpostával szemben)

teljesen. ULjon.^n loerendozett 1^:023.3r-^20.37-02^0.a.a..
Elvállal mindenfele nyomtatványokat:

takarékpénztári, kereskedelmi
ügyvédi és községi nyomtatványokat.

Vld*kl megrendelések gyorsan es pontosan eszközöltetnek.

-©
KÉSZÍT:

Gyászjelentéseket, báli- és lakodalmi meghívókat

ELJEGYZÉSI KÁRTYÁKAT.
TÁEZIIEMIEKET és ÉTLAPOKAT.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.*

Vidéki megrendelések ERDÉLYI ISTVÁN nyomdai művezető nevére czimzendök.
©—---------------------- -----------------------——— __________________________________ _______________________________________

-©

Ízléses kiállítás!
Jutányos arak!

Nyomdánkat, hol északkeleti Magyarország legrégibb és legelterjedtebb politikai napilapja a

„D E B R E C Z E ■«
©

es a szintén elterjedt „DEBRECZENI HÍRADÓ11 is nyomatik, ajánljuk a helybeli és vidéki 
 közönség szives pártfogásába.

ízléses kiállítás!
Jutányos arak!

©-
Hirdetések a »DEBRECZEN« czimü lapban a legjutányosabb árak mellett eszközöltetnek.

©

SZÁMLÁKAT. R0VAT0Z0TT IVEKET, NÉVJEGYEKET
Ihm- es nim-vignetleket, falragaszokul,

MINDENNEMŰ Köble VEITEKET és ÁBJEG YZÉKEKET.
3^* Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek *

© ©

FOLYÓIRATOKAT és a NYOMDAIPARHOZ tartozó nyomtatványokat Ízléses beosztással
-©

-© ©-

jutányos árakon.
Birosági végrehajtói nyomtatványok készletben tartatnak

Vidéki megrendelések gyorsan es pontosan teljesittetnek *y

©
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Egye« I

A lep «ionéi»' «•“* ‘M 
.rj-uT » iierklKtíinMbermeotve kui<i*

Elhfizetbetnl hl
Telegdi K Lajos kCnyvf 

es a kiadóhivatalban H 
alatt'

A n|

(K. B.) Itt
nemzet komolyj 
t iségi kórdéssg 
oldalról tényé 
gvobb, semhogl 
lelte. Ne ijedjuJ 
nyeljük a bajt, 
higgadtan, de 
dóink után.

Sok körüli 
hogy a nemzeti 
tot mertek ütJ 
a magyar álla] 
ki nyíltan — 
gyár kormányi 
nemzetiségek 

A magyar! 
óta mindig aj 
elkeseredett p| 
gyarság sohaf 
1867-iki kiegyj 
zett minden 
szemben. A kJ 
a képviselőháj 
tiségekkel pali 
tumot drágán 
gálatokért a ti 
kellett nézni, 
tak s azt hit| 
földjén ők az 
parancsol. A 
legalább ezt 
Csak is így töl 
Biharban is ni 
kóromanizmus 

Abban se 
juk, hogy a 
kapnak hizlal 
melyek Magyal 
zetét s a in aj 
rossz szemmel 
bizakodnak, 
sem mernék 
szaly tüzére, 
tiségekkel salt 
gyarországol. 
zelődés és gytj 
tatja az, hog 
ismerik el a 
mindig az 
császárról be l

A ..llflílj

Nyomatott a »Debreczen« nyomdájában. Főtér, Csanak-ház 1828.

Hiába ta 
Nem illik rá t 
szőke kék sze 
tüzes szemekk 
sem sző ke,sen 
szók közé a 
színével olyat 
abban valami 
dozó merengé 
mindazokat, a 
nálnak foltét 
tébolyitó szép 
napon fölkere 
az örökösön 
előttem.

Mindjárt
gyöngélkedik

A követ 
fülkébe. Kábít 
körül a keleti 
boudoire-t. L< 
lámái között 
léig fedte be 
félhomályban 
lat tiszta- a 
csattantak \ 
alá omlott 
ellentét erőse 
seget.

fel


